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Neuerscheinungen zum Schweizerdeutschen
zusammengestellt von der Redaktion

Bausteine zur Sprachgeschichte. Referate der 13. Arbeitstagung

zur alemannischen Dialektologie in Augsburg (1999).
Hg. von Edith Funk, Werner König, Manfred Renn. Heidelberg

2000. Darin u.a.:
Bichel, Hans, Dialekt - lokale Schreibsprache - überregionale

Drucksprache. Sprachnormen in Basel am Ende des
16. Jahrhunderts, S. 29-42.

Christen, Helen, Von Mamme zu Mammi, von Babaa zu
Papi - diachrone und diatopische Aspekte
verwandtschaftlicher Anredeformen, S. 43-61.

Gut, Judith, Die «begird der erkantnuß frömbder sprachen».
Zu den Sprachforschungen des Luzerner Stadtschreibers
Renward Cysat (1545-1614), S. 121-135.

Hofer, Lorenz, Aktuelle Veränderungsprozesse in der
Basler Stadtmundart im Lichte der Sprachgeschichte,
S. 151-164.

Lötscher, Andreas, Verbstellungsprobleme der schweizerischen

Schreibsprache des 16. Jahrhunderts: Die Abfolge
der Elemente in zweiteiligen Verbalkomplexen, S. 199-215.

Ruefi Hans, Germanisch -nk(-) im Südalemannischen.
Überlegungen aus kognitiv-linguistischer Sicht, S. 241-248.

Schmutz, Christian, Behandlung von Sprachgeschichte im
Senslerdeutschen Wörterbuch, S. 261-270.

Siebenhaar, Beat, Strukturierung von Variation und
Sprachwandel in einer dialektologischen Labilitätszone,
S. 271-287.

Trüb, Rudolf, Dialektgeographie als Sprachgeschichte,
S. 331-340.

Dialektologie zwischen Tradition und Neuansätzen. Beiträge
der internationalen Dialektologentagung (Göttingen 1998).
Hg. von Dieter Stellmacher. Stuttgart 2000. ZDL-Beiheft
109.) Darin u.a.:
Christen, Helen, Chamäleons und Fossilien. Forschungsperspektiven

für die konsolidierte schweizerisch-alemannische

Dialektologie, S. 33-47.
Glaser, Elvira, Erhebungsmethoden dialektaler Syntax

S. 258-276.
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Siebenhaar, Beat, Variation und Einstellung in einer
dialektologischen Labilitätszone, S. 99-125.

Bättig, Gerhard, So isch üs de Schnabel gwachse. Aus dem
Wortschatz unserer Muttersprache. Vitznau 2000.

Berthele, Raphael, Sprache in der Klasse: eine dialektologisch-
soziolinguistische Untersuchung von Primarschulkindern in
multilingualem Umfeld. Tübingen 2000. Germanistische
Linguistik 212.)

Bickel, Hans, und Robert Schläpfer (Hg.), Die viersprachige
Schweiz. 2., neu bearb. Auflage. Aarau 2000. Sprachlandschaft

25.)
Dalcher, Peter, Über Anglizismen im Schweizerdeutschen. In:

Sprachspiegel 56 (2000), S. 197-204.
Dal Negro, Silvia, Mantenimento, variazione e morte della

lingua nel waiser di Formazza. In: Studi su fenomeni, situa-
zioni e forme del bilinguismo. Hg. von Augusto Carli.
Milano 1999, S. 17-121.

Dal Negro, Silvia, Altertümlichkeit, Sprachwandel und
Sprachtod. Das Gleichnis vom «Verlorenen Sohn» in zwei
piemontesischen Walserdialekten. In: ZDL 67 (2000), S. 28-52.

Di Paolo, Maria Concetta, Schweizerdeutsch-Hochdeutsch:
Sulla nécessité di investigare la lingua scritta degli elvetici.
In: Merope 10 (1998), S. 103-118.

Egli, Alfred, Schlierens Orts- und Flurnamen. Schlieren 2000.
22. Jahrheft von Schlieren.)

Eichhoff, Jürgen, Wortatlas der deutschen Umgangssprachen.
Bd. 4. Bern/München 2000.

Elmer, Willy, Zwische See und heeche Bäärge. Eine sprachliche

Biografie des Kantons Nidwaiden. Geschichte - Geo-
grafie - gesellschaftlicher Alltag. Stans 2000. Beiträge zur
Geschichte Nidwaldens 46.)

Fähndrich, Thomas, Zuger Familiennamen. Entstehungsprozesse,

Verfestigung, Bedeutungen. Zug 2000. Beiträge
zur Zuger Geschichte 14.)

Geiger, Martin, Wandel der Mundart des Luzerner Hinterlandes.

In: Heimatkunde des Wiggertals 58 (2000), S. 183-219.
Imfeid, Karl, Obwaldner Mundart-Wörterbuch. Kriens 2000.
Kully, Rolf Max, Zeitenwende. In: Ortsnamenforschung in

Südwestdeutschland. Eine Bilanz. Festkolloquium anlässlich
des 65. Geburtstages von Dr. Lutz Reichardt am 10. Dezember

1999. Stuttgart 2000, S. 24-56. Universität Stuttgart.
Reden und Aufsätze 63.)
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Morchio, Gabriella e Gian Piero, Teutsch Aiatzer-Thal. La
presenza Walser ad Ayas. Genova 1999.

Niederberger, Ernst, Nidwaldner Mundart-Wörterbuch. Dal-
lenwil 2000.

Schmutz, Christian, und Walter Haas, Senslerdeutsches
Wörterbuch. Mundartwörterbuch des Sensebezirks im Kanton
Freiburg mit Einschluss der Stadt Freiburg und der Pfarrei
Gurmels. Freiburg 2000. Deutschfreiburger Beiträge zur
Heimatkunde 65.)

Schobinger, Viktor, züritüütsch. säit me soo oder andersch?
dialäkt zum naaschlaa wien im wörterbuech. Zürich 2000.

Siebenhaar, Beat, Sprachvariation, Sprachwandel und Einstellung.

Der Dialekt der Stadt Aarau in der Labilitätszone
zwischen Zürcher und Berner Mundartraum. Stuttgart 2000.

ZDL-Beiheft 108.)
Siebenhaar, Beat, und Fredy Stäheli. Stadtberndeutsch.

Sprachporträts aus der Stadt Bern (mit 2 CDs). Konzeption:
Roland Ris. Murten 2000. Phonogrammarchiv der
Universität Zürich. Schweizer Dialekte in Text und Ton 5.1.)

Ziirrer, Peter, Kontaktlinguistische Variation in Sprachinseldialekten.

In: Europa Ethnica 57 (2000), S. 148-165.

Anhang:
Phonogrammarchiv der Universität Zürich, Neuedition

historischer Aufnahmen (5 CDs). Zürich 2000:

- Schweizerdeutsche Mundarten 1-3.

- Deutsche Schweiz 4: Surbtaler Jiddisch.

- Schweizerdeutsche Mundarten 5: Bosco Gurin.
- Der sprechende Atlas: Gespräch am Neujahrstag.
- Walser Dialekte in Oberitalien.
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